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COAGUILAS esta ubicada en Aguilas,
al sureste de la Peninsula Ibérica,
a orillas‘del Mediterraneo. Goza de
un clima privilegiado que s ha
permitido disfrutar desde si

una temperatura media an

y poder cultivar en sus

mejores variedades

durante todo el ano.

iTenemos semillero propio, leaque nos
p ite seleccionar las vari des que

adaptananuestras condiciones
de cultivo. De a forma abarcamos

todas las fases de cultivo, manipulacion
y envasado de productos frescos,
especificamente de frutas y hortalizas,
parasu poster?or comercializacion.

COAGUILAS is located in Aguilas,
in the southeast of the Iberian
Peninsula, on the shores of the
Mediterranean. Itenjoysaprivileged
climate that has always allowed
us to enjoy an average annual
temperature of 25 °C, and to be able
to grow the best fruit and vegetable
varieties in its fields all year round.

We have our own seedbed, which
allows us to select the varieties
St suited to our growing

In this way we cover

of cultivation, handling

ging of fresh produce,

fruit and vegetables, for
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Calidad
natural
recongcid

todaf”pa.
Foa

La sociedad cooperativa del
Campo de Aguilas, COAGUILAS,
nace en 1985, cuando 48
productores de tomate
decidieron asociarse para obtener
un volumen importante de
produccion y poder asiacceder al
mercado internacional.

The cooperative society of Campo
de Aguilas, COAGUILAS, was
founded in 1985, when 48 tomato
growers decided to join togetherin
order to obtain a significant volume
of production and thus gain access
to the international market.
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" Natural quality
recognised

Como cooperativa, primamos
las personas y los fines sociales.
COAGUILAS emplea a mas de
200 trabajadores alo largo del
ano, lo que contribuye de forma
importante a la poblacion activa
de Aguilas, tanto en empleos
directos como indirectos.

As a cooperative, we put people
and social aims first. COAGUILAS
employs more than 200 workers

throughout the year, which
contributes significantly to the
active population of Aguilas, both
indirect and indirect jobs.

throughout
Europe.

Nos hemos especializado en el
envasado de productos frescos y
contamos con las certificaciones
necesarias para cumplir con las
maximas exigencias de nuestros
clientes,comoson IFS,BRCy
GLOBAL GAP incluyendo este
Gltimo Grasp y Spring

We specialise in the packaging
of fresh products and we have
the necessary certifications to
meet the highest demands of our
customers, such as IFS, BRC and
GLOBAL GAP including the latter
Grasp and Spring.
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Nuestro ambito de actuacion
abarca Europa, donde contamos
con unaimportante cartera
de clientes que nos avala
con fidelidad y confianza,
constituyéndose en una de las
mejores credenciales con que
contamos en la actualidad.

Our scope of action covers
Europe, where we have an
important portfolio of clients
that endorse us with loyalty and
trust, constituting one of the best
credentials we currently have.



Lalechugaiceberg es el principal producto
que producimos y vendemos casi en su
totalidad en exportacion, siendo los paises
de la Union Europeay el Reino Unido los
principales destinos a los que se envia.

Es un alimento muy refrescante y su sabor
y textura la hacen perfecta para todo tipo

de ensaladas, asi como un alimento propio
de la dieta mediterranea.

Nuestro producto
estrella: un fijo

Iceberg is the main product that we
produce and sell almost entirely for
export, with European Union countries
and the United Kingdom being the main
destinations to which it is sent.

It is a very refreshing foodstuff and its
flavour and texture make it perfect for

all kinds of salads as well as a foodstuff
typical of the Mediterranean diet.

Our flagship
product: a



‘ Descubrala
variedad Caniles:
un privilegio de
color, sabory
textura.

En COAGUILAS producimos tomate con
su variedad Caniles, otro de nuestros
productos estrella de venta en los mercados
de la Union Europeay el Reino Unido.

También producimos otras variedades
de tomate como Daniela o Alejandria,
comercializados en mercados nacionales 'y
muy apreciados por nuestros clientes.

Lider europeo
en tecnologia
y tratamientos
postcosecha
de frutas

y hortalizas

citrosol

‘ Discover the
Caniles variety:
a privilege of
colour, flavour
and texture.

In COAGUILAS we produce tomato with its
variety Caniles, another of our star products
sold in the markets of the European Union
and the United Kingdom.

We also produce other varieties of tomato
such as Daniela or Alejandria, which are
sold in national markets and are highly
appreciated by our customers.

RIEGOS Y TECNOLOGIA S.L.

A GRANDES PROYECTOS, e
GRANDES SOLUCIONES

En RITEC nos adaptamos a las necesidades de.cualquier cultivo
para conseguir la mayor eficiencia y productividad con los
sistemas adecuados.

DISENO HIDRAULICO « FABRICACION - INSTALACION - SOPORTE TECNICO

www.ritec.es




En COAGUILAS cultivamos pomelo de
carne roja y variedad Star Ruby. Por
la variedad que se utiliza, se trata de
frutos con un color rojo intenso y que
proporcionan abundante zumo de sabor
algo mas dulce y menos amargo que otras
variedades. Es un fruto con valor calérico
bajo, unas 40 calorias por cada 100 gramos,
asi como varias vitaminas y nutrientes.

‘ Cuando
delicioso y
saludable van
de la mano.

At COAGUILAS we grow red-fleshed
grapefruit of the Star Ruby variety. Due
to the variety used, these fruits have an
intense red colour and provide abundant

juice with a slightly sweeter and less

bitter taste than other varieties. It is

a fruit with a low caloric value, about

40 calories per 100 grams, as well as

several vitamins and nutrients.

‘ The perfect
mix of
delicious
and healthy.

SMART AGRICULTURE | 1895-2020

Desde 1895 dedicados al desarrollo, la formulacién y la
comercializacién de productos para una agricultura segura,
sostenible y altamente productiva

www.artal.net
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Cuidamos cada pequeno detalle, desde
su cultivo, manipulacion y envasado del
producto fresco en nuestras instalaciones
hasta su transporte, salvaguardando
en cada momento tanto su forma
natural y su textura como su aromay su sabor,
garantizando su seguridad alimentaria.
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We take care of every little detail, from
cultivation, handling and packaging of the
fresh product in our facilities, to its
transport, safeguarding at all times
safeguarding at all times both its natural
and texture as well as its aroma and flavour
at all times, guaranteeing food safety.

8 FITOURCI, S.L.

Poligono Industrial de Pulpi | - C / Alonso Baraza, 24
04640 Pulpi (Almeria)

Tel.: 649 916 064

E-mail: abaraza@agrobaraza.es
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